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6 — Kiirtce s : Temel Bilgiler

Amag: Cok sayida miiltecinin konustugu dillerden biri ile ilgili temel bilgileri sunmak.

Kirtge hakkinda bilgi sahibi olmak, bu dili konusan kisilerin yeni bir dil 6grenirken karsilagabilecekleri
zorluklar ve, ayni zamanda, kolaylik saglayacak unsurlarin ne olabilecegine dair bir ipucu verebilir. Ayrica,
multecilerin isimlerini ve yer adlarini dogru telaffuz etmek igin onlardan yardim almaniz, ya da kendi
dillerinde birkag s6zclk veya ifade kullanmaniz onlarin hosuna gidecektir (Bkz. Language of Origin).

Kiitce Nerede Konusulur?

Dilbilimciler, Kurtgenin lehgelere sahip bir dil olup olmadigi ve bir¢ok sayida benzer dillerin var olup
olmadigi konusunda hemfikir degillerdir. Kiirtce konusulan bélgeler, Tiirkiye, Irak, Suriye ve iran’daki
topraklara yayilir. Kirtge lehgelerini konusan kisi sayisinin 20-30 milyon oldugu tahmin ediliyor.

Irak’in resmi dilleri Arapca ve Kiirtcedir. Kiirdistan Ozerk Bolgesinde (Irak), Kiirtge giindelik yasamda
konusulmasinin yani sira, idarenin ve egitimin de dilidir. Irak sinirlari disinda, Kiirtge higbir devletin resmi
dili degildir.

Kiitce Lehgeler

Tirkiye ve Suriye’de, hakim olan lehge Kurmancidir. Turkiye’de, ayni zamanda, Dimilki, Kirdki veya
Kirmancik olarak da bilinen Zazaca lehcesi de konusulur.

Kirdistan Ozerk Bélgesinde (Irak) konusulan hakim lehgeler Sorani ve Badhinidir ve bunlar Kurmancinin bir
Irak varyasyonudur. Gliney bolgelerde genellikle Gorani lehgesi konusulurken, Musul’un kuzeydogusundaki
bblgede Hawrami ve Sabaki konusulur.

Medya ve Edebiyat
Yezidi ve Yarsan azinlik inang gruplarinin ilahileri, Kirtge edebiyatinin en erken donem ornekleridir (16.-17.
yy).

Kurmancinin yani sira, Gorani/Hawrami de edebiyatin dnemli bir dilidir. Diger Kiirtce lehgelerin yazil
edebiyati ise 19. Ylizyilin sonlarinda var olmustur.

20. ylzyilda, geng nesil Kiirtler Kiirtgeyi yeniden bir edebiyat dili olarak sahiplenmiglerdir. Simdiye kadar
olmadigi sayida Sorani ve Kurmanci eserler basilmistir.
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Bazi Kiirtce ifadeler/Kaliplar

Soranici (Sorant) Zazaca (Zazaki) Kurmanci (Kurmanci)
Merhabal ! U'“L' LD, Roza to xér bo! Ros bas!
Roj bas!
€ EL T s
Nasilsin? ‘f:w ’ f;’ﬁ Ti se keni? Tu ¢awa yi, bas 1?
Coni? Basi?
| O 8 4
Hosgeldin! . u;..u < : Xér amal! Tu bi xér hati!
Bexér bén!
Fa .
Hosca kal! ' JAS‘U ‘P Xatir bi to! Bi xatiré te!
Xwa legel!

Yazil Kiirtce

Farkh Kurtge lehgeler oldugu gibi, yazili dilde de farkliliklar vardir. Suriye’de yaygin olarak Berdixan alfabesi
kullanilirken, Tirkiye’deki Kurmancinin alfabesi Latin harfleri ile yazilir. Sorani alfabesi ise, sadece Sorani
icin degil, Bahdini (ya da Bahdinani) igin de kullanilir. Bu, Arapga yazili dilini temel almaktadir ve diger
harflere de yayginlastirilmistir. Kiirdistan’in ¢ok kiigik bir bolgesinin eski Sovyetler Birligi sinirlari iginde
olmasi nedeniyle, o stire kapsaminda Kiril alfabesi kullanilmistir.

Zaza lehgesi igin Berdixan alfabesi kullanilir. Bu alfabe Tirkgeden de etkilenmistir. Tim Kiirtge lehgeleri igin
tek bir yazi dili sistemi olusturulmasi gabalari Yekgirtd’da gorilebilir.

Kiirtge Sayilar

lmmm-mmm
sifir sifir yanzdeh yondes s Bl

1 yek yew J 4y 12\ diwanzdeh  diwés 2 5 g

2 du di 58 13 sézdeh hires s il

3 sé hiré o 20 bist vist e

4 car cehar Jlsa 21 bist 0 yek vist i jew 4 5 s

5 pénc panc i 30 sth hiris (o

6 ses ses b ad 40 cil cewres J=

7 heft hewt P REN 50 pénci pancas a4y

8 hest hest Gl da 60 sést sesti Cua 4l

9 neh new g 100 sed se 3 s

10 deh des 83 1000 hezar hazar ) 4a

Kaynak: "Sprachensteckbrief Kurdisch", Schule Mehrsprachig, Eine Information des Bundesministeriums fiir Unterricht, Kunst
und Kultur — © Thomas Schmidinger (ingilizceye cevrilmis ve uyarlanmistir).
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